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Abstract:  

The partition of British India in 1947 was one of the most significant events in the history 

of South Asia. It not only created new political borders but also had a profound impact on 

the cultural, social, and psychological landscapes of the subcontinent. In this context, Urdu 

fiction emerged as a vital medium for expressing the emotional, psychological, and 

political turmoil experienced during this period. This article explores the role of Urdu 

fiction in shaping the national identity during the partition era, focusing on how literature 

captured the pain, loss, and displacement felt by millions of people. By examining key 

works of Urdu fiction written during and after the partition, the article assesses how 

authors used narrative techniques to articulate the complexities of identity, belonging, and 

cultural heritage amidst the chaos of partition. 
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 :تعارف

ب کیے۔ اس دور کے اردو

 

رات مرت

 

اریخی اور سیاسی واقعہ تھا جس نے نہ صرف جغرافیائی سرحدوں کو بدل دتکا بلکہ سماجی، ثقافتی اور نفسیاتی سطح پر بھی گہرے اث

 

تتقسیم ہندوستان ایک ت

ا، اور وطن

 
ٹ

ب
ا ہے۔ اردو افسانے میں تقسیم کے بعد کی تکالیف، ہجرت، خاندانوں کا ب

 

روں میں منعکس کیا، جس میں اردو افسانہ خصوصاً اہم کردار ادا کرت تادب نے اس بحران کو اپنی تحرثک

رہ لیا جائے گا۔

 
 

 کے تصورات اور تجرتبات کا جاث

 
 

دائی جیسے موضوعات کو اہمیت دی گئی۔ اس مضمون میں اردو افسانے کے ذریعے تقسیم کے دور میں قومی شناخ  سے جب

اریخی پس منظرت.1

 

 :تقسیم کا ت

رطانوی سامراج کے خاتمے کے بعد ہندوستان کے مسلمانوں اور ہندووں کے درمیان سیاسی، مذہبی، اور ثقافتی اختلافات تتقسیم ہندوستان کے اسباب: تقسیم ہندوستان 1947 میں ثب

رھ گئی۔ 1940

ٹ

روغ دتکا، جس کی وجہ سے ہندو مسلم تعلقات میں کشیدگی ثب

 

 کو ف

 

رقہ وارانہ سیاس

 

رطانوی حکمرانوں نے ہندوستان میں اپنی حکمرانی قائم رکھنے کے لیے ف تکی بنا پر ہوا۔ ثب
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رطانوی ، اور ثب

 

ک
رقہ وارت

 

 کے طور پر پیش کیا گیا۔ ہندو مسلم اختلافات، ف

 

دتکا مسلم لیگ نے ت اکستان کے قیام کے لیے مطالبہ کیا، جسے مسلمان قوم کی علیحدہ رتکاس

ٹ  

تکی دہائی میں آل ان

 تقسیم کی حکمت عملی کے تحت ہندوستان کی تقسیم کی بنیاد رکھی گئی۔

راد نے اپنی زندگیوں کو خطرے میں ڈالا اور اپنے وطن سے ہجرت کی۔ ت اکستان اور بھارت کے درمیان نئی سرحدوں

 

رات: تقسیم کے دوران لاکھوں اف

 

تہجرت کا عمل اور اس کے اث

ر بھی

 

ا اور انھیں ایک نئی قومیت اختیار کرنے پر مجبور کیا۔ ہجرت کا یہ عمل نہ صرف ایک جغرافیائی تبدیلی تھا بلکہ یہ ایک گہرا نفسیاتی اث تنے لاکھوں لوگوں کو اپنے گھروں سے نکال دتک

دتباتی صدمے کا سامنا کیا۔ اس دوران ہونے والے فسادات، قتل و غارت، اور

 

د ذہنی اور جب راد نے شدنک

 

دا ہونے کی وجہ سے بہت سے اف تچھوڑ گیا۔ گھر، خاندان اور ثقافت سے جب

د سنگین بناتکا۔ رنک

 

 عورتوں کی عصمت دری نے اس عمل کو م

ر ہوئی۔ مسلمانوں کے لیے ت اکستان ایک علیحدہ وطن تھا جس میں

 

 بھی متاث

 
 

تثقافتی و سماجی تبدیلیاں: تقسیم کے نتیجے میں نہ صرف جغرافیائی سرحدیں بدلیں بلکہ ثقافتی اور سماجی ساخ

اہم، ت اکستان میں ہندوؤں اور سکھوں کے ساتھ تعلقات کی نوعیت تبدیل ہو گئی، جبکہ بھارت میں

 

روغ دتکا جا سکتا تھا۔ ت

 

تاپنے مذہبی اور ثقافتی نظرتکات کو مکمل آزادی کے ساتھ ف

رق کو نماتکاں کیا گیا اور نئے

 

، لباس، اور عادات میں ف ب
 

تمسلمانوں کے حقوق پر سوالات اٹھنے لگے۔ تقسیم کے بعد دونوں ممالک میں ثقافتی و سماجی تبدیلیاں شروع ہوئیں۔ زتبان، مذہ

 کی بنیاد پر ان تبدیلیوں کو ایک نئے قومی بیانیے میں ڈھالا گیا۔

 
 

 قومی شناخ

 :اردو افسانہ اور تقسیمت.2

رطانوی ر میں ادب کی ایک اہم صنف کے طور پر ابھرا۔ اس کی ابتدا خاص طور پر مغلیہ سلطنت کے زوال اور ثب

 

رقی: اردو افسانہ 19ویں صدی کے اواخ

 

تاردو افسانے کا آغاز اور اس کی ث

امل

 

تحکمرانی کے دوران ہوئی۔ اردو افسانے کا آغاز ابتدا میں روایتی کہانیوں، مثلاً "قصے" اور "کہانیاں" سے ہوا، لیکن اس میں بتدریج سوشل، سیاسی اور اقتصادی موضوعات کا ش

امل ہیں۔ ان افسانہ نگاروں نے اردو افسانے کو ایک نئی شکل دی

 

ام ش

 

ا شروع ہو گیا۔ ابتدائی افسانہ نگاروں میں رشید احمد صدیقی، یوسف خان شوق اور سعادت حسن منٹو جیسے ت

 

تہوت

 جس میں معاشرتی اور نفسیاتی مسائل کو سامنے لاتکا گیا۔

رقی میں ایک نیا مرحلہ آتکا، جس میں افسانہ

 

تبیسویں صدی کے اوائل میں اردو افسانہ اپنے عروج پر پہنچا، اور اس کے بعد کی دہائیوں میں خاص طور پر تقسیم کے بعد، اردو افسانے کی ث

 کی تشکیل جیسے موضوعات پر لکھنا شروع کیا۔ اردو افسانے نے اس دور میں نہ صرف ایک بیان کا دروازہ کھولا بلکہ ایک نئی

 
 

رات، ہجرت، اور قومی شناخ

 

تنگاروں نے تقسیم کے اث

روں کے ذریعے اظہار کرنے کا موقع دتکا۔  نسل کو اپنی تحرثک

رات کو عکسی انداز میں پیش کیا۔ تقسیم کے دوران اور بعد

 

تتقسیم کے بعد اردو افسانہ نگاروں کا ردعمل: تقسیم ہندوستان کے بعد اردو افسانہ نگاروں نے اپنی تخلیقات میں تقسیم کے اث

ر بن گئیں۔ اردو افسانہ

 

 کی بحران، اور نئی سرحدوں کے بیچ میں پھنسے ہوئے لوگوں کی کہانیاں، اردو افسانہ کا مرک

 
 

دتبات، جیسے کہ تقسیم کا درد، ہجرت، شناخ

 

تمیں پیدا ہونے والے جب

رات کو نہ صرف ذاتی سطح پر بیان کیا بلکہ اجتماعی اور قومی سطح پر بھی اس کی گہری تبازگشت سنی گئی۔

 

 نگاروں نے اس دور میں اپنے افسانوں میں اس کے اث

رت

 

 اور ثقافت کو متاث

 
 

انی المیے کو تخلیقی انداز میں پیش کیا اور یہ بتاتکا کہ کس طرح لوگوں کی زندگیوں میں جغرافیائی سرحدوں نے ان کی شناخ

 

تکئی افسانہ نگاروں نے تقسیم کے بعد کے ان

رات کو نہ صرف عینی سطح پر بلکہ نفسیاتی طور پر بھی اجاگر کیا۔

 

دی انداز نے تقسیم کے اث  کیا۔ ان افسانوں میں موجود تجزیہ اور تجرنک

 :اہم افسانے اور ان کے موضوعات: تقسیم کے دوران اور بعد میں اردو افسانہ نے متعدد اہم موضوعات پر کام کیا۔ ان میں سے کچھ اہم افسانے اور ان کے موضوعات درج ذیل ہیں
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ت" .1

 
 

ان کی شناخ

 

ت ان راد کے تجرتبات کو اجاگر کیا۔ ٹوبہ ٹیک سنگھ ایک

 

تٹوبہ ٹیک سنگھ" - سعادت حسن منٹو: اس افسانے میں منٹو نے تقسیم کے بعد ذہنی اداروں میں قید اف

ا ہے۔

 

 کے بحران کی کہانی ہے، جو تقسیم کی وجہ سے ایک غیر متوقع اور پراسرار حقیقت کے سامنے آت

ا ہے۔ منٹو نے اس" .2

 

دتبات کی بے حسی کو بیان کرت

 

انی جب

 

ری اور اس میں ان

 

تکھول دو" - سعادت حسن منٹو: یہ افسانہ تقسیم کے دوران ہونے والے فسادات کی خونرثک

رھتی ہوئی نفرت کو بہت بے تباکی سے پیش کیا۔

ٹ

رات اور مسلمانوں اور ہندووں کے درمیان ثب

 

 افسانے میں تقسیم کے سماجی اث

 کی تلاش کو بیان کیا گیا ہے۔ یہ افسانہ" .3

 
 

تایک لڑکی" - کرنل محمد خان: اس افسانے میں ایک لڑکی کے حوالے سے تقسیم کے بعد کی تبدیلیوں، ہجرت اور نئی شناخ

ر ہو رہی ہے۔

 

 بھی متاث

 

ک

 

ان

 

ا ہے جہاں قومی تقسیم کے ساتھ ان

 

ر کرت
 
ان کی اس پیچیدہ صورتحال کو ظاہ

 

 ان

 کے تصورات پر سوالات اٹھائےت:HaiderتAinتQuratulت-ت"آگ کا درتکات" .4

 
 

تاس افسانے میں ہندوستان کی تقسیم کے بعد ثقافت، معاشرت، اور شناخ

اریخ کو مختلف زاویوں سے پیش کیا گیا ہے۔

 

 گئے ہیں۔ یہاں ہندوستان اور ت اکستان کی مشترکہ ت

رات کی

 

تان افسانوں نے نہ صرف تقسیم کے دوران ہونے والے واقعات کو بیان کیا بلکہ اس دور کی تلخ حقیقتوں کو بھی اُجاگر کیا۔ ان کی تخلیقات نے اردو ادب میں تقسیم کے اث

 کے حوالے سے ایک نیا بیانیہ پیش کیا۔

 
 

ا اور قومی شناخ رھاتک

ٹ

 گہرائی کو ثب

 کی تشکیلت.3

 
 

 :قومی شناخ

 کی تشکیل میں اہم کردار ادا کیا۔ اس دور میں افسانہ نگاروں نے اس تبات پر زور دتکا کہ تقسیم کے بعد

 
 

 کا عکاسی: اردو افسانوں نے تقسیم کے بعد قومی شناخ

 
 

تافسانوں میں قومی شناخ

 کی مشکلات، تضادات، اور امیدوں کو بیان

 
 

 میں تبدیلی آئی ہے۔ اردو افسانہ نگاروں نے افسانوں کے ذریعے قومی شناخ

 
 

ر رہنے والے لوگوں کی شناخ
 
تنئی سرحدوں کے اندر اور تباہ

ت کے بحران کو بھی اجاگر کیا۔

 
 

 اور ذاتی شناخ

 

ک
 کیا۔ ان افسانوں میں ایک طرف تو قومی یکجہتی اور ثقافتی ہم آہنگی کا پیغام دتکا گیا، تو دوسری طرف لوگوں کی انفرادت

 کی تشکیل کے عمل

 
 

 کا تصور پیش کیا گیا۔ قومی شناخ

 
 

رات اور مختلف ثقافتی، مذہبی، اور جغرافیائی سرحدوں کی موجودگی میں ایک نئے مشترکہ قومی شناخ

 

تافسانوں میں تقسیم کے اث

روغ دینے کی کوشش کی۔

 

، بھائی چارہ، اور قومی اتحاد کو ف

 

ک

 

ان

 

اریخ کو اہمیت دی، بلکہ اس کے ذریعے ان

 

 میں اردو ادب نے نہ صرف ہندوستان اور ت اکستان کی مشترکہ ثقافت اور ت

ر کیا۔ اردو

 

رقہ وارانہ تقسیم تھا، جس نے دونوں ممالک کے سماجی، ثقافتی، اور مذہبی زندگی کو متاث

 

دکرہ: تقسیم کے دوران ایک نماتکاں پہلو ف

  

رقہ وارانہ تقسیم اور ثقافتی سرحدوں کا ن

 

تف

، زتبان، اور نسل کی بنیاد پر لوگوں ب
 

رقہ وارانہ تقسیم کو عکاسی کرتے ہوئے ان ثقافتی سرحدوں کی حقیقت کو واضح کیا۔ افسانہ نگاروں نے یہ دکھاتکا کہ کس طرح مذہ

 

تافسانے نے اس ف

 کی نئی سرحدیں قائم ہوئیں، جو کبھی ایک جغرافیائی حقیقت کی مانند تھی لیکن اب ایک سماجی و ثقافتی حقیقت بن گئی۔

 
 

 کے درمیان شناخ

رقہ وارانہ تقسیم نہ صرف دو قومی نظریہ کی تشکیل

 

رقہ نے اپنے وجود کو بچانے کی کوشش کی۔ یہ ف

 

ر ف
 
رھ گئے اور ہ

ٹ

رقے ثب

 

تافسانوں میں دکھاتکا گیا کہ تقسیم کے بعد معاشرتی اور مذہبی ف

 کے

 

ک

 

ان

 

ا ہے بلکہ اس کے ذریعے افسانہ نگاروں نے یہ بھی دکھاتکا کہ نئی سرحدوں کی تشکیل کے تباوجود لوگوں کے درمیان محبت، ہم آہنگی، اور مشترکہ ان

 

تمیں اہم کردار ادا کرت

روغ دینے کی ضرورت ہے۔

 

 بیانیے کو ف

تاردو ادب کے ذریعے قومی یکجہتی کا پیغام: تقسیم کے بعد اردو ادب نے ایک اہم مقصد کی تکمیل کی، یعنی قومی یکجہتی کا پیغام دینا۔ اردو افسانہ نگاروں نے تقسیم کی تکالیف کو بیان کرتے

اریخ، ثقافت، اور زتبان سے جڑے ہوئے ہیں، اور ان سرحدوں کے تباوجود ان کے درمیان ایک غیر مرئی تعلق موجود ہے۔

 

ر کیا کہ لوگ ایک مشترکہ ت
 
 ہوئے یہ ظاہ
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 کو اجاگر کیا بلکہ ہندو، سکھ، اور دیگر اقلیتی گروپوں کے ساتھ تعلقات کو بھی اہمیت دی۔ افسانوں میں دکھاتکا گیا کہ کس

 
 

تاردو ادب نے نہ صرف مسلمانوں کی ایک علیحدہ قومی شناخ

بت
ک
ت ر

 

 ہیں۔ اردو ادب کے ذریعے یکجہتی کا پیغام تقسیم کے دور میں لوگوں کو ایک دوسرے کے ف

 

دتبات قومی تقسیم کے بیچ میں بھی زندہ رہ سکت

 

، محبت، اور اخوت کے جب

 

ک

 

ان

 

تطرح ان

ا تھا۔

 

راہم کرت

 

 لانے اور قومی اتحاد کی تعمیر میں مدد ف

 کو اجاگر

 
 

انی شناخ

 

رقہ وارانہ کشیدگیوں اور ثقافتی تضادات کے تباوجود ایک مشترکہ ان

 

تافسانوں میں قومی یکجہتی کا پیغام کسی نہ کسی صورت میں موجود رہا، جہاں اردو افسانہ نگاروں نے ف

 میں نہ صرف سیاسی بلکہ ثقافتی سطح پر

 
 

ب و ثقافت کے حامل ہیں اور ان کی قومی شناخ
ک
تکیا۔ اس نے ت اکستانی اور ہندوستانی معاشروں کو اس تبات کا احساس دلاتکا کہ وہ ایک مشترکہ تہذت

 بھی ہم آہنگی ہونی چاہیے۔

 :اردو افسانے میں نیا بیانت.4

رات

 

ر کیا بلکہ آنے والی نسلوں پر بھی اس کے گہرے اث

 

 کی موجودہ نسل کو متاث

 
 

رات نے نہ صرف اس وق

 

رہ نسلوں کے تجرتبات: تقسیم ہندوستان کے اث

 

رات سے متاث

 

تتقسیم کے اث

ری خوبصورتی سے بیان کیا، جن میں تقسیم کے دوران ہونے والے درد، غم، اور جغرافیائی سرحدوں کی تبدیلی نے ان نسلوں کی

ٹ

ب ہوئے۔ اردو افسانے نے ان تجرتبات کو ثب

 

تمرت

 اور نفسیات کو تشکیل دتکا۔

 
 

 شناخ

ر بن گئی۔ اردو افسانہ نگاروں نے ازعہ حقیقت کی تصوثک

 
 

ررگوں کے تجرتبات اور کہانیاں سنی، اور ان کے ذہن میں ایک م

 

تتقسیم کے بعد پیدا ہونے والی نئی نسل نے اپنے والدین تکا ثب

رات کو محسوس کیا۔ ان افسانوں میں جوان نسلوں کی تلاش، کھوئے ہوئے ماضی کے درد

 

 ،ان نسلوں کے تجرتبات کو بیان کیا، جنہوں نے تقسیم کے بعد کے سماجی، ثقافتی اور نفسیاتی اث

 اور نئی حقیقتوں کے ساتھ ہم آہنگ ہونے کی کوشش کو اہمیت دی گئی۔

ا ہے، جو ایک ایسے دور میں جیتی تھی جسے اس نے نہ تو مکمل طور پر اپنے طور پر ت اتکا تھا اور نہ ہی ماضی کی متوازی

 

تاس نیا بیان دراصل تقسیم کے بعد کی نسلوں کی حقیقت کو سامنے لات

اطہ جوڑنے کی کوششوں کا اظہار تھا۔

 

ں، اور ماضی سے ت
ک
ی

 

کقت
حقی

رار رکھا تھا۔ ان افسانوں میں تبدیلی کی کہانیاں، نئی زندگی کی 

 

رف  حقیقت کو ثب

ر ڈالا۔ تقسیم کے دوران اور اس کے بعد اردو افسانہ نگاروں نے جو تخلیقات پیش

 

ر: اردو افسانے نے نہ صرف ت اکستان اور بھارت میں بلکہ عالمی سطح پر بھی اث

 

تاردو افسانے کا عالمی سطح پر اث

تکیں، وہ نہ صرف مقامی سطح پر بلکہ عالمی سطح پر بھی سراہیں گئیں۔ خاص طور پر سعادت حسن منٹو، کرنل محمد خان، اور احمد علی جیسے افسانہ نگاروں نے اپنے کام کے ذریعے دنیا بھر کے

 ادبی حلقوں میں اردو ادب کو نماتکاں کیا۔

دتبات کی گہرائی میں ہے۔ افسانہ نگاروں نے نہ صرف تقسیم کی نفسیاتی، سماجی اور سیاسی حقیقتوں کو

 

انی جب

 

، حقیقت پسندی اور ان

 
 

رائی اس کی تخلیقی طاق دثک

 

تاردو افسانے کی عالمی سطح پر ن 

انی دکھ اور خوشی، تقسیم تکا اتحاد، ان سب کا اظہار ایک ہی

 

انی تجرتبات کی مشترکہ نوعیت کو بھی اجاگر کیا۔ ان افسانوں نے دکھاتکا کہ ان

 

تبیان کیا، بلکہ ان کے افسانوں نے عالمی سطح پر ان

انی سطح پر ہو سکتا ہے۔

 

 ان

تاردو افسانے کے ذریعے عالمی ادب میں نئی ہلچل آئی۔ اس نے عالمی سطح پر اردو ادب کے لیے دروازے کھولے اور مختلف ثقافتوں کو ایک دوسرے سے جوڑا۔ تقسیم اور اس کے بعد

راہم کی۔

 

انی تناظر میں دیکھا گیا، اور اس نے اردو ادب کو عالمی ادب کے ساتھ ہم آہنگ کرنے میں مدد ف

 

 کے واقعات کو دنیا بھر میں ان کے ادبی اور ان
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 کی تشکیل

 
 

تاس کے علاوہ، اردو افسانے نے عالمی سطح پر ہندوستانی اور ت اکستانی معاشرتی حقیقتوں کو پیش کرتے ہوئے عالمی سامعین کو تقسیم کی تکالیف، ہجرت، اور ایک نئی قومی شناخ

تسے آگاہ کیا۔ اس نے دنیا بھر میں اردو ادب کو ایک معتبر ادبی صنف کے طور پر متعارف کراتکا، جس کے ذریعے مختلف ثقافتوں اور قوموں کے درمیان افہام و تفہیم کے نئے راستے

 کھلے۔

 تخلاصہ

 کی تشکیل کو اہمیت دی۔ اس نے ایک طرف لوگوں کی ہجرت اور انہیں درپیش مسائل کو

 
 

تاردو افسانے نے تقسیم کے دور میں ت اکستانی اور بھارتی مسلمانوں کی تکالیف اور قومی شناخ

امل کیا، جس سے نہ صرف تقسیم

 

روں میں ش روغ دینے کی کوشش کی۔ اردو ادب نے ان موضوعات کو اپنی تخلیقی تحرثک

 

تبیان کیا، تو دوسری طرف قومی یکجہتی اور مشترکہ ثقافت کو ف

 کا آغاز ہوا۔
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